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Remembered by Her Disciples . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3
Janina Ławińska-Tyszkowska’s disciples, and later colleagues, present their 
memories of that eminent Greek scholar and professor of the University of 
Wrocław, who translated into Polish, among other works, all of Aristophanes’ 
comedies and Herondas’ mimes.

Anna Zawadzka : Obituary of Professor Jerzy Kolendo (1933–2014) . . . . . . . .  13
The late Jerzy Kolendo, professor of the University of Warsaw, concentrated 
his research on the ancient history of Rome and of the territories belonging 
now to Poland. He also investigated contacts between the Mediterranean 
world and the Barbaricum. Being a man of immense knowledge, he willingly 
helped his students and colleagues.

Katarzyna P i e t ruczuk : Letters in Euripides’ Tragedies  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27
The article analyses the function of letters in Euripides’ plays, showing how 
the use of a letter can help the playwright to limit the action to one day and 
one place.

D iogenes  Lae r t i u s : Epigrams on the Presocratics  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  45
Diogenes Laertius’ seven epigrams on Thales of Miletus, Heraclitus of 
Ephesus, Anaxagoras of Clazomenae, Zeno of Elea, Protagoras of Abdera, 
Philolaus of Croton and Democritus of Abdera are printed here in Maria 
M a r c i n k o w s k a - R o s ó ł ’s and Rafał R o s ó ł ’s translation, with an 
introduction and notes.
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Two chapters of Isidore’s Etymologies (XVI 8–9) are printed here in Agnieszka 
Wą s ik ’s Polish translation, with an introduction and notes.
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The present discussion aims to analyse references concerning Athenian impiety 
trials in the fi fth century BCE up to the well-attested trial of Socrates in 399 
BCE. First, it argues that some of the trials must have then been an invention 
of Hellenistic and later biographers. Second, it analyses the socio-political 
context of those trials which can be deemed historical. Third, it discusses 
in detail legal issues connected with such accusations. Overall, it seeks to 
provide a brief but possibly comprehensive study of Athenian impiety trials 
in the fi fth century BCE, with an article on later trials to follow in one of the 
next issues of the journal.
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of the Emperors’ Families During the Principate of Augustus and Tiberius  . .  109
The paper analyses the evidence concerning arches erected in honour of the 
emperors’ closest relatives during the reign of the two fi rst principes.
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The monthly “Przegląd Klasyczny” (“The Classical Review”) was published 
in Lwów (now Lviv in Ukraine) in the years 1935–1939. The article presents 
an overview of its contents, its editors and its character in the context of other 
similar periodicals published in Poland at that time.

Bartosz Awianowicz : Quintilian’s Five Books in Polish . . . . . . . . . . . . . . . . . .  163
A review of Stanisław Śnieżewski’s translation of Quint. Inst. VIII 6 – XII.
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A review of Tomasz Ładoń’s book on the war between the armies of Sertorius 
and Sulla (80–71 BC).
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A review of the play Medea by Kate Mulvany and Anne-Louise Sarks, staged 
by Dorota Kędzierzawska in the theatre Polonia in Warsaw.

Agata Łuka : A „Translation” of Ovid (Amores I 9)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  185
A free and jocular retelling of Ovid’s elegy on the analogies of love and 
warfare.
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A poem imitating Horace’s Epodes in its style and metre. Its lyrical subject is 
borrowed from Thomas Harris’ novels and the fi lms based on them.


